OPTOTRONIC® LED Power Supply

OTi DALI 25/220-240/700 NFC |
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OTi DALI 60/220-240/1A4 NFC |
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* Note for mains through wiring:
The maximum through wiring current of 3A must be considered.9)




OPTOTRONIC® LED Power Supply
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Safety information for recessed mounting and covering with thermally insulating material
acc. to IEC 60598-1:2020"

OTi DALI25 NFC |

Suitable for covering
with thermally insulating
material"®

OTi DALI35 NFC |

Suitable for covering
with thermally insulating
material"®

OTi DALIG6O NFC |

Suitable for covering
with thermally insulating
material"®

OTi DALIG6O NFC |

Not suitable for co-
vering with thermally
insulating material'®

Permitted use up to ta=25°C
and tc=80°C without impairing
safety or lifetime.®)

Permitted use up to ta=25°C
and tc=90°C without impairing
safety or lifetime.6)

Permitted use up to ta=25°C
and tc=85°C without impairing
safety or lifetime.®)

8
/IN

Irated < 1050mA
Prated <40W

1050mA < lrated < 1400mA
40W < Prated < 58W

Note: Declared tc value on product applies for normal use without covering with thermally insulating materia
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Position'®

Cable type (tested acc. to EN 60598-1) "

Remark?®

A

Output/SEC

« HOBVV-F 2x0.5
 HO3VV-F 2x0.75

o HO3VVH2-F 2x0.75
« Style 21073

B1

Output/SEC

* HO5VV-F 2x1.0
* HO5VV-F 2x1.5

B2 or c?"

Input/
PRI + DALI
one cable®

e HO5VV-F 2x1.0
e HO5VV-F 2x1.5
* HO5VV-F 3x1.5
e HO5VV-F 5x1.5
* NYM-J 3x1.5
* NYM-J 5x1.5

B2and c®

Input/
PRI + DALI
two cables??

* HO5VV-F 2x1.0
® HO5VV-F 2x1.5
* HO5VV-F 3x1.5
® HO5VV-F 5x1.5
* NYM-J 3x1.5
* NYM-J 5x1.5

Mains through
wiring current <3A*29

E

2-wire connector for earthing?®

For solid
conductors only?”

*Safety information for mains through wiring: Cable temperature in the cable clamp compartment depends on cable
type, ambient temperature and through wiring current. Therefore through wiring current is limited. 2
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Installing and operating information: Connect only LED load type. LED module will be switched
off when output voltage is outside the voltage range given on the driver. Wiring information (see
fig. A): Do not connect the outputs of two or more units. The DAL interface provides basic insula-
tion against mains. Output current adjustment = via programming software using the DALI inter-
face or via Near Field Communication (NFC) in mains off mode only. Unit is permanently damaged
if mains is applied to the terminals 21/22. Lines 21/22 max. 2 m whole length excl. modules.
Emergency Lighting: This LED power supply complies with EN 61347-2-13 Annex J and is suit-
able for emergency lighting fixtures according to EN 60598-2-22. Hereby OSRAM GmbH declares
that the radio equipment types OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | and OTi DALI 60 NFC | are in
compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant statutory instruments. The full text of the
EU declaration of conformity or the UK declaration of conformity is available at the following in-
ternet address: www.osram.com/ot-indoor-ce. Frequency range: 13 553 — 13 567 kHz. Technical
support: www.osram.com,+49 (0)89-6213- 6000. 1) Constant current LED Power Supply; 2) tc point;
3) Wire preparation; push in; 4) Designed and engineered in Germany/Italy; Made in Bulgaria;
5) picture only for reference, valid print on product; 6) Mains; 7) Input; 8) Output; 9) Note for mains
through wiring: The maximum through wiring current of 3A must be considered. 10) Year; 11) Week;
12) Through-looping; 13) Safety information for recessed mounting and covering with thermally
insulating material acc. to IEC 60598-1:2020; 14) Suitable for covering with thermally insulating
material; 15) Not suitable for covering with thermally insulating material; 16) Permitted use up to
ta=25°C and tc=85°C without impairing safety or lifetime. 17) Note: Declared tc value on product
applies for normal use without covering with thermally insulating material. 18) Position; 19) Cable
types (tested acc. to EN 60598-1); 20) Remark; 21) B2 or C; 22) one cable; 23) B2 and C; 24) two
cables; 25) Mains through wiring current <3A; 26) 2-wire connector for earthing;
27) For solid conductors only; 28) Safety information for mains through wiring: Cable temperature
in the cable clamp compartment depends on cable type, ambient temperature and through wiring
current. Therefore through wiring current is limited.

(® Installations- und Betriebshinweise: SchiieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Das LED-Modul

wird wenn sich die auBerhalb des auf dem Treiber angegebenen
ichs befindet. (siehe Abb. A): Die Ausgénge von zwei oder

mehreren Geraten diirfen nicht werden Die DALI bietet eine

rung iber der gung. Ei = (iber F ier-Softwar

i su i i Collegare soltanto tipi di carico LED. Il mo-
dulo LED si spegne quando la lensmne di uscita & al di fuori dell'intervallo di tensione indicato sul
driver. Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A): Non connettere le uscite di due o pil unita. Lin-
terfaccia DALI fornisce un isolamento di base contro la rete elettrica. Regolazione corrente di
uscita = via programmazione software usando I'interfaccia DALI o via NFC (Near Field Communi-
cation) solamente con rete in modalita spento. L'unita viene danneggiata permanentemente se si
applica la tensione di rete ai terminali 21/22. Linee 21/22 max. 2 m di lunghezza totale, moduli
esclusi. lllumil Questo i LED, secondo EN 61347-2-13 allegato
J, & adatto ad i a EN 60598-2-22. Con
la presente, 0SRAM GmbH dlch\ara che gll equlpagglamem\ radio di tipo OTi DALI 25 NFC I, OTi
DALI 35 NFC | e OTi DALI 60 NFC | sono conformi alla direttiva 2014/53/EU. Il testo completo
della dichi di ita europea & di ibile sul seguente indirizzo: www.osram.com/
ot-indoor-ce. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea é disponibile sul seguen-
te indirizzo: www.osram.com/ot-indoor-ce. Intervallo di frequenza: 13 553 — 13 567 kHz. Suppor-
to tecnico: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) Alimentazione LED a corrente costante;
2) Punto tg; 3) Preparazione cavo: spingere; 4) Progettato e sviluppato in Germania/ltalia; Pro-
dotto in Bulgaria; 5) Immagine solo come riferimento, stampa valida sul prodotto; 6) Tensione di
rete; 7) Input; 8) Output; 9) Note per la tensione di rete attraverso il cablaggio: La massima corrente
di cablaggio di 3A deve essere considerata. 10) Anno; 11) Settimana; 12) Cablaggio passante;
13) Informazioni sulla sicurezza per il montaggio a incasso e la copertura con materiale termica-
mente isolante secondo IEC 60598-1:2020; 14) Adatto per la copertura con materiale termicamente
isolante; 15) Non adatto per la copertura con materiale termicamente isolante; 16) Uso consen-
tito fino a a=25°C e tc=85°C senza danni per la sicurezza o il ciclo di vita. 17) Nota: Il valore del
tc dichiarato sul prodotto si applica per il normale utilizzo senza una copertura con materiale
termicamente isolante.18) Posizione; 19) tipi di cavo (testato secondo EN 60598-1); 20) Nota;
21) B2 o C; 22) un cavo; 23) B2 e C; 24) due cavi; 25) Tensione di rete attraverso corrente di
cablaggio <3A; 26) Connettore a 2 fili per messa a terra; 27) Solo per conduttori solidi; 28) In-
formazioni sulla sicurezza per la tensione di rete attraverso il cablaggio: La temperatura del cavo
nel compartimento del morsetto dipende dal tipo di cavo, dalla temperatura ambientale e dalla
corrente del cablaggio. Pertanto, la corrente di cablaggio & limitata.

Conecte solo tipo de carga LED. EI médulo
LED se apaga cuando la tension de salida est4 fuera del intervalo de tension indicado en el driver.

mithilfe der DALI oder nur im Zustand (iber Nahfeldkommuni-

sobre cableado (véase la fig. A): No conecte las salidas de dos o mas unidades. La
interfaz DALI ofrece un aislamiento basico frente a la red eléctrica. Ajuste de corriente de salida

kation (NFC). Das Gerat wird dauerhaft beschédigt, wenn an die Klemmen 21/22
angelegt wird. Max. Gesamtiange der Leitungen 21/22 ohne Module 2m. Notbeleuchtung: Dieses
LED-Betriebsgerat entspricht der Norm EN 61347-2-13, Anhang J und ist fiir Notbeleuchtungs-
systeme entsprechend EN 60598-2-22 geeignet. Hiermit erkldrt die OSRAM GmbH, dass die
Funkanlagentypen OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | und OTI DALI 60 NFC I der Richtlinie
2014/53/EU Der dndige Text der EU a ist unter der fol-
genden Internetadresse verfiigbar: www.osram ot-indoor-ce. Fi ich: 13 553 —
13567 kHz. Technische Unterstiitzung: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) Konstantstrom-
LED-Betriebsgerét; 2) tc-Punkt; 3) D Ei ; 4) Entwickelt und konstruiert
in Deutschland/Italien; Hergestellt in Bulgarien; 5) Foto dient nur als Referenz, giiltiger Aufdruck
auf dem Produkt; 6) Netzversorgung; 7) Eingang; 8) Ausgang; 9) Hinweise zur Durchgangsver-

= mediante de software ya sea por interfaz DALI o0 mediante NFC (comunicacion
de campo cercano) solo con la red en modo apagado. La unidad resultara daiada de forma
permanente si se aplica tensién de suministro a los terminales del 21/22. La longitud total
méxima de las lineas 21/22 sin mddulo es de 2 m. llluminacion de emergencia: Esta fuente de
alimentacion LED cumple la norma EN61347-2-13 Annex J y es apta para la iluminacidn de
emergencia conforme a la norma EN 60598-2-22. Por la presente, OSRAM GmbH declara que
los equipos de radio tipo OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | 'y OTi DALI 60 NFC | cumplen la
directiva 2014/53/EU. Puede consultar el texto completo de la declaracién de conformidad de la
EU en la siguiente direccion de internet: www.osram.com/ot-indoor-ce. Gama de frecuencias:
13 553 — 13 567 kHz. Asistencia técnica: www.osram.com, o0 +49 (0)89-6213- 6000. 1) Fuente
de alimentacion LED con corriente constante; 2) Punto tc; 3) Preparacion del cableado: pulsar el
botén; 4) Disefiado y fabricado en Alemania/ltalia; Fabricado en Bulgaria; 5) La imagen solo es de

drahtung der gung: Der maximale D von 3A muss werden.
10) Jahr; 11) Woche; 12) D 13) Si i ise fiir Ei
und Abdeckung mit warmeisolierendem Material nach |EC 60598 -1:2020; 14) Geeignet fiir die
Abdeckung mit warmeisolierendem Material; 15) Nicht geeignet filr die Abdeckung mit warme-
isolierendem Material; 16) Zuldssiger Einsatz bis ta=25°C und tc=85°C ohne Beeintrachtigung
der Sicherheit oder Lebensdauer. 17) Hinweis: Der auf dem Produkt angegebene tc-Wert gilt bei
bestimmungsgeméBem Gebrauch ohne Abdeckung mit warmeisolierendem Material. 18) Position;
19) Kabelarten (gepriift nach EN 60598-1); 20) Anmerkung; 21) B2 oder C; 22) ein Kabel; 23) B2
oder C; 24) zwei Kabel; 25) Strom der Durchgangsverdrahtung der Netzversorgung <3A;
26) 2-Draht-Klemme zur Erdung; 27) Nur fiir starre Le\ler 28) Sicherheitshinweise zur Durch-
der héngt von der Kabelart,
derl und der der Di ab. Daher ist die
it der D g begrenzt.

avec type de charge LED
uniquement. Le modu\e LED s e1e|nt Iorsque Ia tension de sortie ne respecte pas la plage de
tension ée sur le ions de cablage (voir fig. A) : Ne pas brancher les
sorties de deux unités ou plus. Linterface DALI fournit une isolation de base du raccordement
secteur. Réglage du couram de sortie = par programmalmn |UQICIE”e via I'interface DALI ou via
Near Field C Coupez i I’ secteur au préalable. L'unité
est en permanence endommagée si le courant est appliqué aux bornes 21/22. Lignes 21/22
longueur totale max. 2 m hors modules. Eclairage d’urgence : Cette alimentation LED est conforme
alanorme EN 61347-2-13, annexe J, et convient aux installations d'éclairage d’urgence selon la
norme EN 60598-2-22. 0SRAM GmbH atteste par la présente de la conformité des équipements
radio OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | et OTi DALI 60 NFC | avec la directive 2014/53/UE. Le
texte de cette déclaration UE de conformité peut étre consulté dans son intégralité a I'adresse
suivante : www.osram.com/ot-indoor-ce. Bande de fréquences : 13 553 — 13 567 kHz. Support
technique : www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) Alimentation LED courant constant ;
2) Point tc ; 3) Préparation des fils : push-in ; 4) Congu et réalisé en Allemagne / ltalie ; Fabriqué
en Bulgarie : 5) Image non se referer aux inscrij sur le produit ; 6) Allmematlon
secteur ; 7) Entrée ; 8) Sortie ; 9) Remarque pour I'alimentation secteur par cablage traversant :
le courant maximum par cablage traversant de 3A doit étre pris en compte. 10) Année ; 11) Semaine ;
12) Boucles traversantes ; 13) Informations de sécurité pour le montage encastré et la protection
avec des isolants thermiques conf. a IEC 60598-1:2020 ; 14) Adapté a la protection avec des
isolants thermiques ; 15) Non adapté a la protection avec des isolants thermiques ; 16) Utilisation
autorisée jusqu’a ta=25°C et tc=85°C sans compromettre la sécurité et la durée de vie. 17) Re-
marque : la valeur tc indiquée sur le produit s'applique & une utilisation normale sans protection
avec des isolants thermiques. 18) Position ; 19) Types de cables (testés conf. & EN 60598-1) ;
20) Remarque ; 21) B2 ou C ; 22) Un cable ; 23) B2 et C ; 24) Deux cables ; 25) Alimentation
secteur par cablage traversant <3A; 26) Connecteur a 2 cables pour la mise a la terre ;
2 pour des solides ; 28) ions de sécurité pour I'alimentation
secteur par cablage traversant : la température des cables dans le compartiment de fixation des
cables dépend du type de cable, de la température ambiante et du courant par cablage traversant.
C’est pourquoi le courant par cablage traversant est limit.

4

la impresion vélida se encuentra en el producto; 6) Fuente de alimentacion; 7) En-
trada; 8) Salida; 9) Informacion para redes eléctricas a través de cableado: Debe tenerse en
cuenta la corriente de paso méxima de 3A. 10) Afio; 11) Semana; 12) Through-looping; 13) Infor-
macion de seguridad para el montaje empotrado y el recubrimiento con material aislante térmico
seguin IEC 60598-1:2020; 14) Adecuado para el recubrimiento con material aislante térmico;
15) Inadecuado para el recubrimiento con material aislante térmico; 16) Uso permitido hasta
ta=25°C y tc=85°C sin perjudicar la seguridad ni la vida (til. 17) Nota: El valor de tc declarado en
el producto se aplica para un uso normal sin cubrir con material aislante térmico. 18) Posicion;
19) Tipos de cables (probados segtin EN 60598-1); 20) Observacion; 21) B2 o C; 22) un cable;
23) B2y C; 24) dos cables; 25) Red eléctrica a través de corriente de cableado <3A; 26) Conector
de 2 hilos para la toma de tierra; 27) Solo para conductores sélidos; 28) Informacién de seguridad
para redes eléctricas a través de cableado: La temperatura de los cables en el compartimento de
cables depende del tipo de cable, de la temperatura ambiente, asi como del flujo de la carga
eléctrica. Por este motivo estd limitado el flujo de la corriente eléctrica.

® Informag@o de instalacao e funcionamento: Ligue apenas o tipo de carga LED. O desliga-
mento do mdédulo LED ocorre quando a tensao de saida estiver fora do intervalo de tensdo espe-
cificada no controlador. Informagéo sobre ligagdo dos cabos (fig. A): Nao interligar as saidas de
duas ou mais unidades. A interface DALI proporciona um isolamento basico na rede. Ajuste da
corrente de saida = via programagao de software utilizando a interface DALI ou via Near Field
Communication apenas com a tenséo de rede desligada. O transformador ficaré permanentemen-
te danificado se for aplicada alimentacao aos lermlnals ou 21/22. Linhas 21/22 méx. 2 m de
comprimento total excluindo os médulos. i éncia: Esta fonte de ali

LED cumpre os requisitos do anexo J da norma EN 61347-2-13 e é adequada para a instalagao
em sistemas de iluminacdo de emergéncia conforme EN 60598-2-22. Pelo presente, 0SRAM
GmbH declara que os tipos de equipamento de radio OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | e OTi
DALI 60 NFC | cumprem com a Diretiva 2014/53/UE. Pode consultar o completo texto da decla-
racdo de conformidade no seguinte site da internet: www.osram.com/ot-indoor-ce. Gama de
frequéncias: 13 553 — 13 567 kHz. Assisténcia técnica: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000.
1) Alimentacao elétrica do LED por corrente constante; 2) Ponto tc; 3) Preparacao dos Fios: Empurrar;
4) Concebido e fabricado na Alemanha/ltalia; Fabricado na Bulgdria; 5) Imagem apenas para
referéncia, estampa valida no produto; 6) Linha de alimentagéo elétrica; 7) Entrada; 8) Saida;
9) Nota para rede elétrica através de fiagdo de deve ter-se em consideragao a corrente
méxima de 3 A da fiagdo de passagem. 10) Ano; 11) Semana 12) Clico de passagem; 13) Infor-
macdes de para embutida e com material de isolamento
térmico de acordo com a norma IEC 60598-1:2020; 14) Adequado para revestimento com mate-
rial de isolamento térmico; 15) Nao adequado para revestimento com material de isolamento
térmico; 16) Utilizagdo permitida até ta=25 °C e tc=85 °C sem prejudicar a seguranca ou a vida
Util. 17) Nota: O valor tc declarado no produto aplica-se a utilizagao normal sem cobertura com
material de isolamento térmico. 18) Posicao; 19) Tipos de cabos (testados de acordo com EN
60598-1); 20) Observacdo; 21) B2 ou C; 22) Um cabo; 23) B2 e C; 24) Dois cabos; 25) Rede
elétrica através de fiacao de passagem <3 A; 26) Conector de dois fios para ligacdo a terra;
27) Apenas para condutores sdlidos; 28) Informagdes de seguranca para rede elétrica através de
fiagao de passagem: A temperatura do cabo no compartimento da bracadeira depende do tipo de
cabo, da temperatura ambiente e da corrente da fiago de passagem. Portanto, a corrente da

fiagdo de passagem € limitada.




OPTOTRONIC® LED Power Supply

MAnpodopieg eykatdoTaong Kat xelplopou: 0véeon pévo oe TOTTO PoPTiou
LED. H povada LED armevepyotoleitat 6tav n Taon e€650u eival EKTOG Tou EPOUG
TAONG TIOL £l OPLOTEL yla Tov 0dnyo. MAnpodopieq kaAwdiwong (BA. €. A): Mnv
ouvdEeTe TIG €680LG SUO 1) TteploodTEPWY povadwy. H diertadr) DALI Ttapéxet
Baoikr} pévwon amno To NAEKTPIKO pevpa. Alapopdwon e£650L PELUATOG = HETW
TIPOYPAHHATIONOO AOYIoHIKOU, HE Xprion Tng diettadric DALI i péow Emtikovwviag
kovtivou erurteédou (Near Field Communication) povo oe katdotaon Aettoupyiag
€KTOG SIKTOOU. H povada vdiotatal poviun BAGBRn £av ot akpodekteg 21/22
ouv6eBoLY pe Tpopodoaia pevpatog. Mpappég 21/22 2 pETpa pey. CUVOAIKO PAKOG,
XWPIG TG povadeq. Pwtiopdg Ektaktng avdykng: H tpododoaia avtov Tou LED
eivat oupdwvn pe To EN 61347-2-13 Mapdaptnua J Kat KatdAAnAn yia mpoiovta
PWTIOPOL EKTAKTNG avaykng avpdwva pe To EN 60598-2-22. Ata Tou TtapdvTog,
n OSRAM GmbH &nAwvet 6Tt ot padlopwvikoi e€omtiiapoi Tottov OTi DALI 25 NFC
1, OTi DALI 35 NFC | kat OTi DALI 60 NFC | eivat aopdwvol pe tnv odnyia 2014/53/
EE. To mAfipeq Keipevo g dnwong cuppopdwong EE eivat Slabeoipo otnv
Tapakdatw Stadiktuakr SlevBuvon: www.osram.com/ot-indoor-ce. E0pog ouxvo-
TnTag: 13 553 - 13 567 kHz. Texvikr umtootriplen: www.osram.com, +49 (0)89-
6213- 6000. 1) HAektpikr Tpododocia ouvexols pevpatog pe LED, 2) Znueio
SoKIPAG te, 3) MpoeTolacia kaAwdiov: ZTPWETE TIPOG Ta PECA, 4) ZXeSIAOPEVO
otnv leppavia/ltahia, Katackevaopévo otn Boulyapia, 5) H eikéva eivat eVOEIKTIKN.
H éykupn extuTwon gival oo Ttpoidv. 6) Aiktuo, 7) Eicodog, 8) E€odog, 9) Znueiwon
OXETIKA pE TNV KaAwdiwon NG SlakAadwong TG KevIpIkig apoxnig: Mpémnet va
AnNdBei uTTOYN TO PEYITTO Pebpa Kahwdiwong 3A. 10) Etog, 11) EBSopada, 12) Méow
Bpoxwv, 13) MAnpodopieq acdpaleiag yla XwveuTr TOTOBETNON Kal KAALYN HeE
BePHOPOVWTIKG UAIKO cUHdwva pe To TipoTtutio IEC 60598-12020, 14) KatdAAnAo
yla KGAuYn He BEPPOPOVWTIKG LAIKO, 15) AKATAAANAO yia KAAUYN HE BEPUOHOVWTIKO
LAIKO, 16) ETitpemiopevn xprion ta éwg 25 ° C kai tc €wg 85 ° C xwpig va emnpealetat
n aopdiela i n diapkela {wng. 17) Znpeiwon: H dSnAwpévn Tiur tc oto Tpoiov
LOXVEL yla KAVOVIKI Xprion Xwpei kaAupn pe BepPOHOVWTIKO LAIKO. 18) ©¢on
19) Turto kaAwdiwv (Sokipacpéva ouppwva pe To TpoTuTio EN 60598-1) 20) ZxoAl0
21) B2 11 C, 22) ‘Eva kahwdio, 23) B2 kat C, 24) Avo kahwdia, 25) Pebua Ku)\wﬁl'u)cr]q
SlakAadwong Kavrlenc napoxr]c <3A, 26) Ymodoxn 2 ouppdTtwy yla yeiwan,
27) Movo yia otepeols aywyoulg, 28) I'I)\npoqx)plsc aopaAeiag OXETIKA PE TNV
kaAwdiwon g SlakAadwaong TNG KeVIPIKAG Ttapoxric: H Beppokpacia Twv KaAwdiwy
OTO THRAPA aykioTpou KaAwdiwv e§aptdatal amoéd Tov TOTIO TwV KAaAwSiwv, Tn
Beppokpaaia TePIBAAOVTOG Kal To pevpa kKaAwdiwong dtakAadwaong. Emopévwg,
T0 pebpa kaAwdiwong SlakAadwaong eivat TEPIOPIOHEVO.

@ Installatie- en gebruiksinstructies: Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan. De ledmo-
dule zal worden ui wanneer de uif ing buiten het i ik op de
driver valt. Informatie over bedrading (zie fig. A): Sluit niet de uitgangen van twee of meer units aan.
De DALI-interface biedt een basisisolatie tegen netaansluiting. Output huidige aanpassing = via
programmeren van software via de DALI-interface of via Near-Field Communication (NFC) wanneer
het net is uitgeschakeld De eenheid wordt permanent beschadigd als de netstroom wordt aange-
sloten op de aansluitpunten 21/22. Leidingen 21/22 max. 2 m totale lengte excl. modules. Nood-

ichting: Deze LED: iening is in met EN 61347-2-13 addendum J
en is geschikt voor noodverlichtingsarmaturen volgens EN 60598-2-22. 0SRAM GmbH verklaart
hierbij dat de radioapparatuur OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | en OTi DALI 60 NFC | aan
Richtlijn 2014/53/EU voldoet. De volledige tekst van de EU- conformlteltsverklanng is beschikbaar

16) Tillaten anvandning upp till ta = 25 °C och tc = 85 °C utan att férsamra sakerheten eller livslang-
den. 17) Obs! Det deklarerade tc-vérdet for produkten géller for normal anvéndning utan hdlje med
vérmeisolerande material. 18) Position; 19) Kabeltyper (testade enl. SS-EN 60598-1); 20) Anmérkning;
21) B2 eller C 22) En kabel; 23) B2 och C 24) Tvé kablar; 25) Huvudledningar via kopplingsstrém
< 3A; 26) Kontakt med tva kablar for jordning; 27) Endasl furfasla ledare 28) Sékerhetsinformation
for ingar via knpplmg fack beror pé kabeltyp,

Dérﬁ)‘rér
@ psennus- ja ka ja: Kytke ai LED-kuormitustyyppiin. LED-moduuli kytkeytyy
pois paaltd, kun Idhtdjénnite on madritetyn ja

(katso kaavio A): A kytke kahden tai useamman yksikin Iahtbjd toisiinsa. DALIN liitynt tarjoaa
i sadtd = ohjelmi kautta DALI tai
NFC-tekniikan kautta vain swllom, kun séhkverkossa ei ole virtaa. Yksikkd vahingoittuu jos kyt-
kentarimat 21/22 liitetaén sahkdverkkoon. Linjat 21/22 maks. 2 m kokonaispituus. Turvavalaistus:
Tamé LED-virtalahde on EN 61347-2-13-standardin liitteen J mukainen ja soveltuu turvavalais-
tusasennuksiin EN 60598-2-22 - standardin mukaisesti. 0OSRAM GmbH vakuuttaa, etté radiolai-
tetyypit OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | ja OTi DALI 60 NFC | ovat direktiivin 2014/53/EU
mukaisia. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavissa verkko-osoitteesta
WWW.0sram ot-indoor-ce. 13 553 — 13 567 KHz. Tekninen tuki: www.osram.
com, +49 (0)89-6213- 6000 1)Tasawrta|ahde led-1 moduu\ell\e 2) tg-piste; 3) Johdon valmistelu:
Tyonna sisddn; 4) Bulgariassa; 5) Kuva on vain viit-
teellinen, tuotteeseen painettu on péteva; 6)Verkkﬂvma 7) Tulo; 8) Lahtd; 9) Huomautus verkko-
johdotuksesta: Enlmmalsmhdotusvma 3 A on oteﬂava huomioon. 10) Vuosi; 11) V||kk0 12) S\Imu-
kointi; 13) Upotetun ja iaalilla paallystyksen tur
standardin IEC 60598-1:2020 mukaisesti; 14) Soveltuu paallystettavaksi ldmpoeristysmateriaa-
lilla; 15) Ei sovellu péallystettavaksi lampoeristysmateriaalilla; 16) Sallittu kayttd enintéan ta = 25 °C
jatc =85 °Cilman, ettd turvallisuus tai kdyttoikd heikentyy. 17) Huomautus: Tuotteessa ilmoitet-
tu tc-arvo kuskee normaalia kdyttod iiman péallystysta Iampnenslysma\enaalllla 18) sijainti
19)johtotyypit (testattu in EN 60598-1 isesti) 20) 21) B2 tai C; 22) yksi
johto 23) B2 ja C; 24) kaksi johtoa 25) verkkojohdotuksen virta < 3A 26) 2-johdinliitin maadoituk-
seen; 27) Vain kiintedt johtimet; 28) Veerkkojohdotuksen turvallisuusohjeet: Johtojen Iampdtila
i riippuu j yypista, ja i Téaman
vuoksi johdotusvirta on rajoitettu.

[©) Installasjons- og driftsinformasjon: Koble kun til LED-belastningstypen. LED-modulen biir

slatt av nar er utenfor som er angitt pa driveren. Kablings-
informasjon (se fig. A): Ikke koble sammen utganger for to eller flere enheter. DALI-grensesnittet
gir grunnleggende isolering mot nettstrgm. for effekt via

mering ved hjelp av DALI-g itt eller via naer der eriav-
modus. Enheten er permanem skadet hvis brukes til 21/22.1

21/22 maks. 2 m full lengde ekskI. moduler. Ndlys: Denne LED-stramforsyningen overholder EN
61347-2—-13 vedlegg J og er egnet for nadlysarmaturer int. EN 60598—-2-22. 0SRAM GmbH er-
Kleerer herved at radioutstyrstypene OTi DALI 25 NFC |, OTi DALI 35 NFC | og OTi DALI 60 NFC | er
i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for EU-erklaeringen om samsvar er tilgjengelig
pa folgende Internett-ad  WWW.0sram. t-indoor-ce. Frekvensomrade: 13 55313 567 kHz.
Teknisk stotte: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) Konstant strom LED stromforsyning;
2) te-punkt; 3) Klargjering av wire(kabel): Trykk inn; 4) Designet og konstruert i Tyskland/Italia;
laget i Bulgaria; 5) Bilde kun for referanseformal, gyldlg patrykk pa prcduktet 6) Strmmnet‘l

7 Inngang, 8) Utgang 9) Merknad for gj i i
strom pa 3A ma vurderes. 10) Ar; 11) Uke; 12) Gi ; 13) Sikkerhetsi jon for
innfelt montering og tildekking med termisk isolasjonsmateriale i samsvar med IEC 60598-1:2020;
14) Egnet for tildekking med termisk isolasjonsmateriale; 15) Ikke egnet for tildekking med termisk

op het volgende i : Www.0sram. t-i . Fi 13553 -13 567
kHz. Technische ondersteuning: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) Constante stroom
LED voeding; 2) te-punt; 3) Kabelvoorbereiding: i 4) 0 en in
Duitsland/Italié; Gemaakt in Bulgarije; 5) Afbeelding slechts ter informatie, zie geldig stempel op
product; 6) Netstroom; 7) Ingang; 8) Uitgang; 9) O ing voor ing via

maximale spanning van 3A in de bekabeling moet in acht worden genomen. 10) Jaar; 11) Week
12) Door ie voor verzonken montage en bedekking met
thermisch geisoleerd materiaal overeenkomstig IEC 60598-1:2020; 14) Geschikt voor i

iale; 16) Tillatt bruk opptil ta = 25 °C og tc = 85 °C uten & svekke sikkerheten
eller levetiden. 17) Merk: Deklarert TC-verdi pa produktet gjelder for normal bruk uten tildekking
av termisk isolasjonsmateriale. 18) Posisjon; 19) Kabeltyper (testet iht. til EN 60598-1); 20) Be-
merkning; 21) B2 eller C; 22) én kabel; 23) B2 og C; 24) to kabler; 25) Gjennomkablingsstram
< 3A for ledningsnett; 26) 2 lradskontakl for jording; 27) Kun for faste ledere; 28) Sikkerhetsin-

met thermisch geisoleerd materiaal; 15) Niet geschikt voor bedekking met thermisch geisoleerd
materiaal; 16) Toegestaan gebrulk tot maximaal ta=25°C en tc=85°C de veiligheid of levensduur
aan te tasten. 17) 0 De t de op het product is van toepassing bij

normaal gebruik zonder afdekking met thermisch isolerend materiaal. 18) Positie; 19)
(getest volgens EN 60598-1); 20) Opmerking; 21) B2 of C; 22) é€én kabel; 23) B2 en C; 24) twee
kabels; 25) Netspanning in bekabellng <3A; 26) Connector met 2 kabels voor aarding; 27) Uitslui-
tend voor solide geleiders; 28) Veili informatie voor via de kabelt
peratuur in het kabel-klemcompartiment is afhankelijk van het type kabel, de omgevingstempera-
tuur en de spanning in de bekabeling. Daarom is de spanning in de bekabeling beperkt.

(& Installations- och bruksinformation: Anslut endast LED-lampor. LED-modulen kommer att
sténgas av nér anni ar utanfor det spanningsintervall som anges pa drivrutinen. Inkopp-
lingsinformation (se fig. A): Koppla inte ihop kontakterna frén tva eller fler enheter. DALI-granssnittet

formasjon for gj avhenger
av kabeltype, omgi 0g gj Derfor er det begrenset med
gjennomkablingsstrom.

{ 0g Tilslut kun LED-belastningslys. LED-modulet slukkes, nar

ligger uden for det der er anfort pa driveren. Anvisninger
for ledningsforing (se fig. A): Forbind ikke udgangene fra to eller flere enheder. DALI-graensefladen
giver en grundizggende isolering mod lysnettet. Justering af udgangsstrom = via softwareprogram-

mering, der bruger DAL eller via Neer kun ved slukket stramfor-
syning. Enheden skades hvis msluttes 21/22. Linjerne 21/22
maks. 2 m fuld lzngde ive moduler. Denne LED: ing opfylder

bilag J af EN 61347-2-13 og er velegnet til ngdbelysningsarmaturer i henhold til EN 60598-2-22.

OSRAM GmbH erklzrer herved, at radioudstyrstyperne OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | og OTi

DALI 60 NFC | overholder direktiv 2014/53/EU. EU- cverensstemme\seserklaerlngens fulde tekst er
t-i

ger grundlaggande isolering mot Justering av =Via
programmering med DALI-grénssnitt eller via nérféltskommunikation endast med nétet bortkopp-
lat. Enheten gar sonder om ndtstrmmen ansluts till kontakterna 21/22. Den maximal totala
langden pa ledningarna 21/22 &r 2 m utan moduler. N Denna LED-strd:
uppfyller SS-EN 61347-2-13 bilaga J och &r ldmplig for nddbelysningsarmaturer enligt
SS-EN 60598-2-22. Harmed intygar OSRAM GmbH att radioutrustningen av typen OTi DALI 25
NFC I, OTi DALI 35 NFC | och OTi DALI 60 NFC | overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
indiga texten i EU-forsékran om & finns pa foljande inter  WWW.
osram.com/ot-indoor-ce. Frekvensomfang: 13 553—13 567 kHz Teknisk support: www.osram.
com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) ing 2) tg-punkt 3) L
beredelse: Tryck in 4) Konstruerad och utvecklad i Tyskland/Italien Tillverkad i Bulgarien 5) Bild
endast avsedd som referens gllllgllryck pa produkten; 6) Elnét 7) Ingang 8) Utgang 9) Anmérkning
for elnétet via Maxlmal pé 3 A maste beaktas. 10) Ar
11) Vecka 12) i 13)s4 mation for infélld ing och holje med varme-
isolerande material enligt IEC 60598-1:2020; 14) Lamplig for hdlje med vérmeisolerande mate-
rial 15) Ej lamplig for belaggning med varmeisolerande material;

ig pa folgende i : WWW.0Sram. 13.553-
13.567 kHz. Teknisk support: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000 1) Konstant strom LED
stramforsyning; 2) t-punkt; 3) Forberedelse af ledning: Tryk ind; 4) Designet og designet i Tyskland/
Htalien; Fremstilet i Bulgarien; 5) Billede er kun til reference, gyldigt tryk pa produkt; 6) Netstrom;

7) Indgang; 8) Udgang; 9) ing om tradning maksi-
male stromstyrke pa 3 A skal overvejes. 10) Ar; 11) Uge; 12) Gennemslajfende; 13) Sikkerhedsop-
lysninger til indfeeldet ing og ing med termisk i materiale i

melse med IEC 60598-1:2020; 14) Velegnet til afdeekning med termisk isolerende materiale;
15) Ikke egnet til afdeekning med termisk isolerende materiale; 16) Ma anvendes op til ta=25 °C
0g tc=85 °C uden at forringe sikkerheden eller levetiden. 17) Bemaerk: Den deklarerede tc-vaerdi
pé produktet gzelder for normal brug uden afdaekning med termisk isolerende materiale. 18) Posi-
tion, 19) Kabeltyper (testet iht. EN 60598-1), 20) Bemaerkning, 21) B2 eller C; 22) ét kabel, 23) B2

og G; 24) to kabler, 25) for tradning <3A, 26) ik til jordforbin-

delse; 27) Kun til massive ledere; 28) Sikker i for Kabelte

peraturen i ummet afhanger af den o0g gen-
i stromstyrke. er derfor

OSRAM



OPTOTRONIC® LED Power Supply

@ Informace k instalaci a provozu: Pfipojujte vyhradné LED zatézového typu. Modul LED se
vypne, kdyz je vystupni napéti mimo rozsah napéti udaného vodicem. Informace k zapojeni (viz obr.
A): Nespojujte vystupy dvou nebo vice jednotek. Rozhrani DALI nabizi zakladni izolaci proti siti.
Nastaveni vystupniho proudu = programovanim softwaru pres rozhrani DAL! nebo prostFednictvim
Near Field Communication (NFC) pouze v rezimu vypnutého napdjen ze sité. Jednotka je trvale
poskozena, jestlize je na svorky 21/22 pnpujenu sitove napetl Vedeni 21/22 max. 2 m pina délka
bez modulu. Bezpecnosml osvétleni: Toto napajeni pro LED je v souladu s pfilohou J normy EN
61347-2-13 a je vhodné pro bezpecnostni osvétleni podle EN 60598-2-22. Spolecnost OSRAM
GmbH timto prohladuje, Ze radioveé soucasti typu OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | a OTi DALI
60 NFC | jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU. Piné znéni prohiageni EU o shodé je K dispozici
na nésledujici internetové adrese: www.osram.com/ot-indoor-ce. Frekvenéni rozsah: 13 553—
13 567 kHz. Technicka podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) Napdjeni LED kon-
stantnim proudem; 2) bod méfeni teploty t¢; 3) Pl"'iprava vodice: Svorka s pérovym kontaktem;
4) Navrzeno a zkonstruovano v Némecku/Italii; Vyrobeno v Bulharsku; 5) Obrazek jen jako referen-
ce, platny potisk je na vyrobku; 6) Sit; 7) Vstup; 8) Vstup; 9) Poznamka pro zapojeni pres sit: Je
tieba vzit v ivahu maximalni priichozi proud 3 A. 10) Rok; 11) Tyden; 12) Smycka; 13) Bezpetnostni
informace pro zapustény drzék a zakryti tepelné izolacnim materialem podle normy IEC 60598-
1:2020; 14) Vhodné pro zakryti tepelné izolaénim materidlem; 15) Nevhodné pro zakryti tepelné
izolaénim materidlem; 16) Povolené pouZiti do ta = 25 °C a tc = 85 °C bez snizeni bezpecnosti
nebo Zivotnosti. 17) Poznamka: Deklarovand hodnota tc na vyrobku plati pro béZné pouziti bez
zakryti tepelné izolaénim materidlem. 18) Poloha; 19) Typy kabelii (testovanych podle normy EN
60598-1); 20) Poznamka; 21) B2 nebo C; 22) Jeden kabel; 23) B2 a C; 24) Dva kabely; 25) Proud
v kabelazi sitového pfivodu < 3 A; 26) Dvouvodicovy konektor pro uzemnéni; 27) Pouze pro pevné
vodice; 28) Bezpennos‘ll informace pro kabelaz sitového privodu: Teplota kabelu v prostoru kabelové
svorky zavisi na typu kabelu, okolni teploté a na proudu v kabelazi. Proto je proud v kabeldzi omezen.

. WHbopmauys no MOHTaXy 1 UCNonb3oBaHmio: MoaknoyaiiTe ToNbKo Tvn
Harpy3aku LED. CBeToAMOAHbIN MOAYSb BbIK/IOUNTCS, KOTAA BbIXOAHOE HanpshkeHne
BbINAET 3a Npefesbl AuanasoHa, ykazaHHoro Ha Apaisepe. ViHthopmauysi o nop-
KnodeHuu (cM. puc. A): He coepuHsiiTe Bbixoabl ABYX wnn 6onee ycTpoiicTs. 3a-
LLMTa OT MOPAXKEHWS ANEKTPUHECKIM TOKOM 06ECNE MBAETCS OCHOBHOI N30SI~
en nHtepdeiica DALL. HacTpolika BbIXOHOMO TOKa = C MOMOLLbIO MPOrpaMMHOro
obecneyeHs ¢ ucnons3osaxviem nHtepdeiica DALI unn vepes NFC (6ecnposog-
Hasi CBSI3b GNIMXKHEro papunyca AeiicTBUS) TONbKO B PEXVME OTKIIIOHEHHOTO ceTe-
BOFO NUTaHWSI. YCTPOCTBO GYAET HEOGPATUMO MOBPEX/EHO, ECAIN CETEBOE MUTa-
Hue 6yaeT nopaHo K knemmam 21/22. Boixoabl 21/22 makc. oblas anvHa — 2w,
vcKn. Mogynu. ABapuiiHoe ocselleHune: [JaHHblil UICTOYHUK anekTponnTaHus LED
cooTtseTcTByeT cTaHAapTy EN 61347-2-13, gononHenue J, n noaxoput ans ycra-
HOBKM aBapuiiHOro ocselLLeHns no ctaHaapty EN 60598-2-22. Hactoswmm OSRAM
GmbH sasensert, 4to TN paguoobopyaosaHus OTi DALI 25 NFC |, OTi DALI 35
NFC 11 OTi DALI 60 NFC | cooTsetcTayeT [Oupektuse 2014/53/EC. MonHbIii TekcT
[fieknapatmm cootseTcTaus EC OCTyrNeH No CliefyoLemy MHTEPHET-aapecy: WWw.
osram.com/ot-indoor-ce. [JuanasoH yactoT: 13 553-13 567 kIL. TexHn4eckas
nopaepXka: www.osram.ru, +7 495 935 7070. 1) MICTO4HNK MOCTOSIHHOIO TOKa
ceeToanoaa; 2) Touka KOHTPONS TennoBoro pexvma; 3) Moarotoska NpoBOAoB;
TexHonorus npamoii sctasku (Push In); 4) Paspa6oTtaHo 1 cnpoekTupoBaHo B
lepmanuv/Utanun; coenaqo B Bonrapuu; 5) nso6paxkeHne UCronb3yeTcs TONbKO
B Ka4yecTBe npumMepa, AelicTBUTENbHAs nevaTb Ha npoaykTe; 6) CeTb; 7) Bxop;
8) Bbixop; 9) NpuMeyaHne npu cKBO3HOM nofkstodeHun: CneayeT y4uTbiBaTb
MaKcUMarbHbI TOK CKBO3HOro noaktoyerns 3A. 10) lop; 11) Hepens; 12) CksoaHoe
3aunknneanue; 13) MiHcopmaums no TexHke 6e30MacHOCTY 151 CKPITOro MOHTaXa
W NOKPBLITUS TENNOU3ONALMOHHBIM MaTepuanom B cooTeetcTaum ¢ IEC 60598-1:2020;
14) MoaxoauT ANA NOKPbITUS TEMNOU3ONALMOHHBIM MaTepuanom; 15) He nogxoaut
151 NOKPBITIS TENNIOU3ONSILMOHHBIM MaTepuasiom; 16) PaspeLuaeTcs UCrosb3osaHne
npu TemnepaType oKpyxxatoLLieii cpefpl Ao 25°C 1 Temnepatype koprnyca Ao 85°C
6e3 HapyLLeHUsi 6e30MacHOCTU 1N cpoka Cy6bl. 17) Mpumevarve. 3asiBneHHoe
3Ha4eHVe TemnepaTypbl KOpryca NpoayKTa MPUMEHUMO [N HOPMAaSIbHOro
VCrONb30BaHUs 6€3 MOKPLITUA TENOM3ONALMOHHBIM MaTepuanom. 18) Mosuuus;
19) Tunbl kabeneit (ucnbitaHo B cooTBeTcTBUM ¢ EN 60598-1); 20) Mpumeyarue;
21) B2 unu C; 22) OpwH kabenb; 23) B2 n C; 24) [isa kabens; 25) Tok CKBO3HOrO
nopktoyeHns <3A; 26) CoeanHnTenb U3 2 NPOBOAOB AN 3a3eMneHst; 27) Tonbko
ANsi CNOLLHbBIX MPOBOAHMKOB; 28) VHopmauusi no TexHuke 6e30macHoCTy npu
CKBO3HOM nopkodeHun: TemnepaTypa kabens B oTceke KabenbHOro 3axuma
3aBUCUT OT TUNa Kabensi, TeMnepaTypbl OKpy>KatoLLel cpefbl 1 CKBO3HOTO TOKa.
TM03TOMy CKBO3HOI TOK OrpaHU4eH.

©@ AxnapaTTbl OpHaTy »eHe KonaaHy Typansl aknapart: Tek Xapblk AVOAbIHbIH
XKyKTeme TypiHe KocyFa apHanFaH. LLbiFbic kepHey apaiisepae 6epinreH KepHey
[ivanasoHbiHaH TbiC GONFaHA], Xapblk AVOAbIHBIK Moayni eLin kanaasl. CeiMaap
XKyiteci Typanbl aknapar (A cypeTTepiH kapaHbl3): Eki He ofaH apTblk GNIOKTbIH
WhbIFblcTapblH KocnaHbl3. DAL nHTepcenci anekTp >eniciHiK Herisri oklwaynay
DYHKLMACHIH kamTamacbl3 eTefi. LLbiFbic Tok petteniMi = DALI nHTepdeliciH
KonpaHaTbiH 6araapnamarbIk xacakrama apkbliibl HEMeCe XeniHiH eLuipyni pexxumiHae

24) exi kabenb; 25) DNeKTP CbIMbl aPKbIbl OTETIH Xeni Torbl <3 A; 26) xxepre TyiibiKTayFa
apHasFaH 2 CbiMbl KOHHEKTOP; 27) Tek TyTac eTkisriluTepre apHasnFaH; 28) CoimMapb!
KeniHiK Kayinciaairi Typarnbl aknapar: Kabenb Kbickpil GeniriHaeri kaGenbyiH Temne-
paTypackl OHbIH TYpiHe, KOpLUaFaH OpTa TeMMepaTypachiHa XeHe CbIMAarbl TOkKa
6GailnaHbICTbl 6onagbl. CoHbIKTaH ChIMHbIH TOrbI LUEKTEYr.

® Beépitési és i Csak LED-es féi ALED-modul
kikapcsol, ha a kimeneti feszullseg tillépi a transzformétoron megadott feszullsegtartomanyl
Vezetékezési informécid (Iasd A rajz): Ne csatlakoztassa egymashaz ket vagy tobb egyseg kimeneteit.
A DALl interfész biztositja a halozatl 6 elleni gst.Kimeneti aram a

B aDALl vagy NFC-n (Near Field Communication) keresztill
csak feszilltségmentesitett médban. A késziilék tonkremegy, ha a halozati fesziiltség a 21/22
termindlra keril. A 21/22 reminalokon |évé vezeték maximalis hossza 2 m. Vészvildgitas: Ez a
LED-tdpegység megfelel az EN 61347-2-13 szabvény J mellékletének, és az EN 60598-2-22
szabvany értelmében alkalmas vészvil valo ISRAM GmbH ez(ton
kijelenti, hogy az OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | és az OTi DALI 60 NFC I tipust radioberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelv kovetelmenyelnek Az eurdpai unids megfeleldségi nyilatkozat
teljes szovege a eg: Www.osram ‘ot-indoor-ce.
Frekvenmatartomany 13553 - 13 567 kHz. Miiszaki tamogatas www.osram.com, +49 (0)89-
6213- 6000. 1) 2) egyseg 3) Huzalok elokes tese
nyomja be; 4) A tervezés és méi klalaknas helye Kés:

5) Az dbra csak illusziracio, érvényes felirat a terméken; 6) Halozat 7 Bemenet 8) Kimenet;
9) Megieqyzés a halGzati tapyezeték athurkoldsahoz: Az & -5

figyelembe kell venni. 10) Ev; 11) Hét; 12) Athurkolds; 13) Blztonsag\ informécidk silllyesztett
felszereléshez és hdszigetel6 anyaggal torténd lefedéshez az IEC 60598-1:2020 szabvany szerint;
14) Hdszigetel6 anyaggal vald lefedésre alkalmas; 15) Hdszigetel6 anyaggal vald lefedésre nem
alkalmas; 16) A hasznalat ta = 25 °C és tc = 85 °C hdmérsékletig engedélyezett anélkiil, hogy az
csokkentené a biztonsagot és az élettartamot. 17) Megjegyzés: A termék deklardlt tc értéke
normdl hasznalatra vonatkozik hdszigeteld anyaggal torténd lefedés nélkiil. 18) Helyzet; 19) Ka-
beltipusok (EN 60598-1 szerint tesztelve); 20) Megjegyzés; 21) B2 vagy C; 22) egy kabel; 23) B2
és C; 24) két kabel; 25) T4 legfeliebb 3A; 26) 2 vezetekes
Osszekotd foldeléshez; 27) Kizdrdlag tomor 8)

hélozati kabel
tipusétdl, a kornyezeti hdmérséklettd és az athurkolt aramemssegml fugg Ezért athurkolas es-
etén Korldtozott az dramerdsség.

instalacji i uz Podtaczy¢ tylko jeden typ odbiornika LED.
Mudul LED zostanie wytgczony, gdy napiecie WijCIOWe bedzie poza zakresem napigcia podanym
(patrz rys. A): Nie faczyc ze sobg wyjs¢ dwdch
Iub wigkszej I|czby zasilaczy. Inteﬁe]s DALI zapewnia podstawowa izolacie od sieci elektrycznej.

pradu przy uzyciu interfejsu DALI lub poprzez
komunikacie bliskiego zasiggu (NFCJ dostepnq tylko w trybie wytaczonego napigcia sieciowego.
Doprowadzenie napigcia do zaciskow 21/22 urzadzenia.
Maksymalna taczna diugos¢ przewodow 21/22 wynosi 2 m bez modutow. Oswietlenie awaryjne:
Ten zasilacz LED spelnia wymagania Zatacznika J do normy EN 61347-2-13 i jest odpowiedni do
opraw oswietlenia awaryjnego zgodnie z norma EN 60598-2-22. Niniejszym firma OSRAM GmbH
o$wiadcza, ze urzgdzenia radiowe typu OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | i OTi DALI 60 NFC |
spetniaja wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosm UE jest dostepny
na stronie internetowej pod adresem: www.osram.
13 553 do 13 567 kHz.. Wsparcie techniczne: www.osram.com, +49 (0)89 6213 6000. 1) Zasl
lacz pradowy do LED 2) punkt p0m|aru Y t; 3) Pr przewodu:

4) i Wioszech; w Bulgarii;
5) Obraz stuzy Jedynle |ako przyktad, DDOWIqZU]qu nadruk znajduje sie na produkcie; 6) Sie¢
zasilajaca; 7) Wejscie; 8) Wyjscie; 9) Uwaga dotyczgca przewodéw w przypadku podtaczenia
pr do sieci Nalezy prad w przewodach w przy-
padku faczenia przelotowego wynoszacy 3A. 10) Rok; 11) Tde|en 12) taczenie przelotowe;
13) i oston z materiatu izolujacego
termicznie zgodnie z norma IEC 60598-1:2020; 14) Odpowiednie do oston z materiatu izolujace-
go termicznie; 15) Nieodpowiednie do oston z materia i 16)D
ne warunki uzytkowania maks. ta=25°C oraz tc=85°C bez pogorszenia bezpieczenstwa lub
skrdcenia okresu eksploatacji. 17) Uwaga: Deklarowana warto$¢ tc produktu dotyczy normalnego
uzytkowania bez ostaniania go materiatem termoizolacyjnym. 18) Pozycja; 19) Typy kabli (testo-
wane zgodnie z norma EN 60598-1); 20) Uwaga; 21) B2 lub C; 22) Jeden kabel; 23) B2 i C;
24) Dwa kable; 25) Prad w przewodach w przypadku faczenia przelotowego <3A; 26) k3cznik
2-przewodowy do uziemienia; 27) Tylko w przypadku przewodnikow stalych; 28) Informacie
bezpieczenstwa dotyczace przewodow w przypadku podigczenia przelotowego do sieci zasilaja-
cej: Temperatura kabli w przedziale zacisku kablowego zalezy od typu kabla, temperatury otocze-
nia i pradu przeptywajacego przez przewody w przypadku potaczenia przelotowego. Dlatego prad
przeptywajacy przez przewody w przypadku pr. jest

@ Informécie o indtaldcii a prevadzke: Ako zatazenie pripojte iba LED. Modul LED sa vypne, ked'
j vystupné napétie mimo rozsahu napétia udaného vodicom. Informécie o zapojeni (vid obr. A):
Nespajajle vystupy dvoch alebo wacerych jednotiek. Rozhranie DALI poskytuje zakladnu |zo|ac|u voti

raHa Near Field Communication apkbiibl. Erep anektp xenici 21/22 Tepl na:
pblHa, 21/22 >xeninepiHe, G6apbiHLIA Y3bIHAbIFBI 2 M MOAy/bAepPiHE KaTbICTbl
KOMAAHbICa, KOHABIPFbI TypaKThl TYPAE ICTEH WbiFadbl. AnarTelk Xaraanaa
KapblKTaHapIpy: byn KapbIKAMOATLI KyaT ke3i EN 61347-2-13 craHpapTbiHbIH J
KOCbIMLLACHIHAAFbI TANANTapFa celikec kenepi »oHe EN 60598-2-22 cTaHaapTbiHa
ColikeC anaTTblk XarAaifia KapbIKTaHbIPy >Ka6ablkTaps! YLLiH Xapampel. OCbl
Kyxart apkbinbl OSRAM GmbH komnanusicel OTi DALI 25 NFC |, OTi DALI 35 NFC |
>keHe OTi DALIBONFC | panmox(aﬁ/:u,m TypnepiHiH 2014/53/EO [VIPEKTUBACHIHAAFbI
TananTapra Coiikec KeneTiHiH xabapnaigbl. EO tanantapbiHa CoikecTiK XeHiHaeri
[eKNapaLysiHbIH TONbIK MaTIHIH MblHa MeKeHXalifiaH Taba anachia: Www.osram.com/
ot-indoor-ce. XKuinik aykbiMbl: 13 553 — 13 567 KI'L. TexHWKanbIK Konaay: Www.osram.
ru, +7 495 935 7070. 1) TypaxTsl LED Tok kesi; 2) TB HykTeci; 3) CbiMapbl AalibiHaay:
Wrepy; 4) lfepmanusipa/Mtanusga o3ipneHreH xaHe KypacTbipbinFaH; Bonrapuspa
acanFaH; 5) CypeT Tek Mbican peTiHze GepinreH, xapamabl 6acbinbiM eHiMAE;
6) XKeninep; 7) Kipic; 8) LLbiFbic; 9) OnekTp cbiMaapb! apkbinbl 8TETIH Xeni Typarb!
eckepTne: 3 A CbIMHbIH Makcymanfb! TOK KyLwiH eckepy kaxeT. 10) XKbin; 11) AnTa;
12) ©tneni inmek; 13) IEC 60598-1:2020 cTaHAapTbIHA COMKEC XacbIpbiH MOHTaXKAAY
JKOHe Xbly OKLlaynarbIll MaTepuanmeH xaby kayincisgiri Typansl aknapar;
14) XKbiny okLaynarbiLL MaTepuanveH xabyra yiinecimaj; 15) XKbiny okiuaynarbiil
maTepuanmeH xabyra yiinecimcis; 16) ta=25°C xeHe tc=85°C Temneparypa Lwama-
CblHa feitiH Kayincisfikke Hemece KbI3MeT eTy Mep3imMiHe HykcaH KenTipmeit
nanpganaHyra pykcar etinegj. 17) Eckeptne: Kopryc TemneparypacbiHblH eHimaeri
MeliMAENTEH MaHi Xblly OKLIayNaiTelH MaTepuanMeH xanmnau, KanbinTel TYpAe
naiipanaryra katbicTsl. 18) OpHbl; 19) Kabenb Typnepi (EN 60598-1 ctaHpapTbiHa
Calikec CbiHakTaH eTkeH); 20) Eckeptrie; 21) B2 Hemece C; 22) 6ip kabens; 23) B2 xaHe C;

sieti. prudu =

rozhvania DALI alebo prostrednictvom protokolu Near Field Communication iba v rezime vypnutého
sietového napéjania. V' pripade poutitia hlavného vedenia na termindly 21/22 déjde k trvalému po-
Skodeniu zariadenia. Vedenia 21/22 mdzu mat maximainu celkovt dizku 2 m bez modulov. Niidzo-
Vvé osvetlenie: Tento napéjaci zdroj LED je v stlade s normou EN 61347-2-13, priloha J a je vhodny
pre nudzové osvetlovacie zariadenia podla normy EN 60598-2-22. Spolocnost OSRAM GmbH
tymto vyhlasuje, ze rédiové zariadenia typu OTi DAL| 25 NFC |, OTi DALI 35 NFC | a OTi DALI 60 NFC
I'sti v stilade s ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Piné znenie vyhlasenia o zhode EU ndjdete na
nasledujlicej internetovej adrese: www.osram.com/ot-indoor-ce. Rozsah frekvencie:
13553 —13 567 kHz. Technickd podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) LED napajaci
zdroj s konStantnym priidom; 2) bod merania teploty tg; 3) Priprava vodica: Svorka s perovym kon-
taktom; 4) Navrhnuté a vyrobené v Nemecku/Taliansku; Vyrobené v Bulharsku; 5) Obrazok je len pre
referenciu, redlna potlac sa nachddza na vyrobku; 6) Sietové napajanie; 7) Vstup; 8) Vystup;
9) Poznamka tykajtica sa pripojenia siete cez kdblové pripojenie: Musi sa brat do ivahy maximélny
praid 3A cez kablove pripojenie. 10) Rok; 11) TyzZden; 12) Premostenie cez slucky; 13) Bezpecnostné
informécie pre zapustent montéZ a zakrytie tepelnoizolacnym materidlom podla normy IEC 60598-
1:2020; 14) Vhodné na zakrytie tepelnoizolatnym materidlom; 15) Nevhodné na zakrytie
tepelnoizolacnym materidlom; 16) Povolené poutZitie do teploty ta = 25 °C atc = 85 °C bez negativne-
o vplyvu na bezpecnost alebo zivotnost. 17) Poznamka: Deklarovand hodnota tc na vyrobku plati
pre bezné pouZitie bez zakrytia tepelne izolacnym materialom. 18) Poloha; 19) Typy kablov (testované
podla normy EN 60598-1); 20) Poznamka; 21) B2 alebo C; 22) Jeden kabel; 23) B2 a C; 24) Dva
kable; 25) Sietovy prud prechadzajlici cez kabel <3A; 26) 2-Zilovy konektor na uzemnenie; 27) Len
pre pevne vodice; 28) Bezpecnostné informacie tykajlice sa pripojenia siete cez kablové pripojenie:
Teplota kébla v priehradke kablovej svorky zavisi od typu kabla, okolitej teploty a pridu prechadza-
jlceho cez kabel. Z tohto dovodu je prud prechadzajici cez kdbel obmedzeny.

OSRAM



OPTOTRONIC® LED Power Supply

Informacije 0 namestitvi in delovanju: Prikljuite zgolj obremenitev tipa LED. Ce pade izhodna
napetost zunaj obmotja napetosti, navedenega na gonilniku, se modul LED izklopi. Informacije o
ozicenju (glejte sliko A): Ne povezuijte izhodov dveh ali ve¢ enot. Vmesnik DALI zagotavlja osnovno
izolacijo omrezne napetosti. Prilagoditev i toka = prek rac z
uporabo vmesnika DALI ali prek tehnologije Near Field Cnmmunlcalion samo v nacinu izkloplje-
nega omrezja. Enota je trajno poskodovana, ¢e omrezno napetost se uporablja za terminalov 21/22.
Najvetja skupna dolZina linija 21/22 brez modulov je 2 m. Zasilna razsvetijava: To LED-napajanje
je skladno z EN 61347-2-13 Priloga J in je primerno za vire zasilne razsvetijave v skladu z EN
60598-2-22. Podjetie OSRAM GmbH s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa OTi DALI 25 NFC I,
OTi DALI 35 NFC | in OTi DALI 60 NFC | skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo izjave o
skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.osram.com/ot-indoor-ce. Fre-
kvenéno obmocje: 13 553 — 13 567 kHz. Tehnicna podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213-
6000. 1) Stalni tok janje LED; 2) senzor e; 3) Priprava Zice: potisnite noter;
4) Zasnovano in izdelano v Nemdiji/Italiji; Izdelano v Bolgariji; 5) Slika je samo za referenco, ve-
ljaven natis je na izdelku; 6) Elektricno umreije 7)Vhod; 8) Izhod; 9) Opomba o varnosti za omrezje
prek oZicenja: upostevati je treba najvecji tok prek ozicenja 3 A. 10) Leto 11) Teden; 12) Prek
zankanja; 13) Informacije o varnosti za vgradno montazo in prekri

OSRAM GmbH declara prin prezenta ca echipamentele radio tip OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35
NFC I'si OTi DALI 60 NFC | sunt conforme cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei
de Conformitate UE este disponibil la urmétoarea adresa de internet: www.osram.com/ot-indoor-
ce. Interval de frecventd: 13.553 — 13.567 kHz. Asistentd tehnica: www.osram.com, +49 (0)89-
6213-6000. 1) Sursa de alimentare pt LED cu curent continuu; 2) punct de control al temperatu-
rii; 3) Pregatirea firelor: a se impinge induntru; 4) Proiectat si realizat in Germania/Italia; Fabricat
in Bulgaria; 5) Imaginea este doar orientativé, cea corectd se afla pe produs; 6) Reteaua de ali-
mentare; 7) Intrare; 8) lesire; 9) Nota pentru cablajul de trecere de la retea: trebuie luat in consi-
derare curentul maxim prin cablajul de trecere, de 3 A. 10) Anul; 11) Saptdmana; 12) Bucld de
trecere; 13) Informatii de siguranta pentru montajul incastrat si acoperirea cu material termoizo-
lant, in conformitate cu IEC 60598-1:2020; 14) Adecvat pentru acoperire cu material termoizolant;
15) Inadecvat pentru acoperire cu material termoizolant; 16) Utilizare permisd pand la ta=25 °C
i tc=85 °C, fard a afecta siguranta sau durata de viatd. 17) Nota: Valoarea tc declaratd pe produs
se aplicd pentru utilizarea normala faré acoperirea cu material termoizolant. 18) Pozitie; 19) Tipuri
de cablu (testate cf. EN 60598-1); 20) Observatie; 21) B2 sau C; 22) Un cablu; 23) B2 si C;
24) Doud cabluri; 25) Curent prin cablajul de trecere de la retea < 3 A; 26) Conector cu 2 fire

materialom v skladu s standardom IEC 60598-1:2020; 14) Primerno za preknvan]e s toplotnoi-
zolacijskim materialom; 15) Ni primerno za prekrivanje s

pentru i a 27) Numai pentru conductori plini; 28) Informatii de siguranta pentru cabla-
jul de trecere de la retea: Temperatura cablurilor din compartimentul clemelor depinde de tipul de

16) Dovoljena uporaba do ta = 25 °C in tc = 85 °C brez ogrozanja varnosti ali Zivljenjske dobe.
17) Opomba: Deklarirana vrednost tc se nanasa na obicajno uporabo brez za prekrivanja s toplot-
noizolacijskim materialom. 18) Polozaj; 19) Vrste kablov (preskuseni v skladu z EN 60598-1);
20) Opomba; 21) B2 ali C; 22) En kabel; 23) B2 in C; 24) Dva kabla; 25) Omrezje prek toka oZicenja
< 3 A; 26) 2-zicni prikljucek za ozemljitev; 27) Samo za trdne vodnike; 28) Informacije o var-
nosti za omrezje prek ozicenja: Temperatura kabla v predelu za kabelsko objemko je odvisna od
vrste kabla, temperature okolice in tok prek oZicenja. Tok prek oZicenja je zato omejen.

Kurulum ve isletim bilgisi: Yalnizca LED yiik tiirii baglayin. Gikis voltajl silriictide belirtilen
voltaj arali@inin disina ¢iktiginda LED modiilii kapanir. Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A): Iki
veya daha fazla tinitenin cikislarini baglamayin. DALI arayiizil, elektrik baglantisina karsi temel
yalitim saglar. Gikis akimi ayarlamasi = DALI Arayiizii veya yalnizca ana kablo kapali modunday-
ken Yakin Alan Iletisimi diyla. 21/22 sebeke voltaji {inite kalici
olarak hasar gorebilir. Hatlar 21/22, modiiller hari¢ tam olarak maks. 2 m’dir. Acil Durum Isigi: Bu
LED gii¢ kaynag, EN 61347-2-13 (Ek J) ile uyumludur ve EN 60598-2-22 uyarinca acil durum
1s1g1 armatiirleri icin uygundur. Isbu belge ile OSRAM GmbH, OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC
| ve OTi DALI 60 NFC | tiirlerindeki radyo techizatinin 2014/53/AB direktifiyle uyumliu oldugunu
beyan eder. AB uyum beyaninin tam metnine su internet adresinden ulagilabilir: www.osram.com/
ot-indoor-ce. Frekans araligi: 13 553 — 13 567 kHz. Teknik destek: www.osram.com, +49 (0)89-
6213- 6000. 1) Sabit akim LED Gug; Kaynagl 2) o ulgum noklasl 3) Tel Hazirlama: Icen it; 4) Al-

ya'da p istir; 5) Resim yalnizca referans
amagl\dlr ge@erll baski driin dizeri edlr 6) Sebeke; 7) Giris; 8) (}lkls 9) Sebeke déngii kablolar
icin not: 3A dederindeki azami déngii kablosu akimi dikkate alinmalidir. 10) Yil; 11) Hafta; 12) Tek
kablolu, cok baglantili déngiileme; 13) IEC 60598-1:2020'ye uygun isi yalitim malzemesine sahip
gomiilii montaj ve kaplama icin giivenlik bilgileri; 14) Isi yalitim malzemesi ile kaplamaya uygun-
dur; 15) Isi yalitim malzemesi ile kaplamaya uygun degildir; 16) Giivenlige veya kullanim siiresine
zarar vermeden ta = 25 °C ve t¢ = 85 °C'ye kadar izin verilen kullanim. 17) Not: Uriin iizerinde
beyan edilen tc degeri, isi yalitim malzemesiyle kaplama yapiimadan normal kullanim icin geger-
lidir. 18) Konum; 19) Kablo tiirleri (EN 60598-1'e gére test edilmistir); 20) Not; 21) B2 veya C;
22) bir kablo; 23) B2 ve C; 24) iki kablo; 25) 3A veya daha diisiik sebeke dongii kablo akimi;
26) Topraklama igin 2 kablolu konnektdr; 27) Sadece tek parca iletkenler igindir; 28) Sebeke
dongii kablolar icin giivenlik bilgileri: Kablo kelepcesi bélmesindeki kablo sicaklig; kablo tiiriine,
ortam sicakligina ve dongiideki kablo akimina baglidir. Bu sebeple dongiiniin kablo akimi sinirlidir.

. Informacije o ugradnji i rukovanju: Prikljuujte samo LED vrstu opterecenja. LED modu\ se

cablu, ambiantd si curentul prin cablajul de trecere. in consecint curentul prin ca-
blajul de trecere este limitat.

WHbopmauus 3a MoHTax 1 pa6ota: CebpxeTe camo LED Tun HaToBapBaHe.
LED MoaynbT Lie ce N3KI04M, KOraTo U3XOAHOTO HanpexeHue e N3BbH obxeata
Ha HaNPEXXeHNETO, MOCOUEH Ha KOHTPOMHIS Moays. IHCTPYKLWs 3a okabensisa-
He (BUX cur. A): He cebp3BaiiTe n3xoanTe Ha Asa unu noseye mogyna. VHtep-
cheiicbT DALI npefocTass 6a3osa U3onauus OT enekTposaxpaHsaqeTo. Perynu-
paHe Ha U3XOfIHMSA TOK = Ype3 COTYEPHO NPOorpammpaqe C NoMoLLTa Ha UHTep-
cheiica DALI unu ypea NFC (Near Field Communication; KomyHukaums ot 65msku
Pa3CTOsHIS) CaMO B PEXKIM Ha USKIIOHEHO efeKTpo3axpaHBaHe. YCTPOIACTBO e
HaMbJHO NOBPEAEHO aKo 3aXPaHBALLOTO HaNpPeXeHue ce nofaze KbM Knemn
21/22. Mak. 2 m 6e3 Mogyna LSnocTHa Ab/KUHA Ha nuHum 21/22. ABapuitHo
ocseTneHe: Tosu TpaHchopmatop 3a LED e B cbotaeTcTBre ¢ EN 61347-2-13,
MpunoxeHvie J, 1 e NoAXoasll 3a aBapuiiHN OCBETUTENHU Tena CbracHo
EN 60598-2-22. C HacTosioto OSRAM GmbH aeknapvpa, 4e pagnoo6opyasa-
Heto Tun OTi DALI 25 NFC |, OTi DALI 35 NFC | v Tun OTi DALI 60 NFC | e B
cwoTeeTcTBue ¢ [upekTusa 2014/53/EC. MbnHnsT TekcT Ha [eknapauvsTa 3a
cboTBeTcTBMe Ha EC e JOCTbNEH Ha CRIefHIS HTEPHET aapec: Www.osram.com/
ot-indoor-ce. YecTtoTeH ananasoH: 13 553 — 13 567 kHz. TexHu4ecka nopapbX-
Ka: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) CBeToAnoAHO 3axpaHBaHe C
MOCTOsHEH ToK; 2) te Touka; 3) MoproTos-Ka Ha NpoBoaHVKa: Bkapaiite; 4) MpoekTn-
paHo 1 KOHCTpYyWpaHo B lepmaHus/MTanus; npousseaeHo B Bbnrapus; 5) nso-
6paXkeHNeTo e camo 3a UHOPMALWS, TOHHO U30GPaXKEHNe BbPXY MPOMYKTa;
6) EnektposaxpaHBaHe; 7) Bxop; 8) Uaxon; 9) benexka 3a nocnegosatenHo
okabensiBaHe Ha efleKTpo3axpaHBaHeTo: MakcMManHusT TOK npu nocnegosaten-
Ho okaGensisaHe ot 3A TpsbBa fa ce B3eme nop, BHManue. 10) lfogwvHa; 11) Cep-
Muua; 12) MocneposatenHo BepuxHo cebp3asaHe; 13) ViHdopmauus 3a 6e3onac-
HOCT 32 MOHT&X B HULLW 1 MOKPUBaHE C TePMON30MNPALL, MaTepnan CbriacHo
|EC 60598-1:2020; 14) MoaxoAsiLLO 3a NOKPVBAHE C TEPMOU30NMPALL, MaTepuar;
15) He e noaxopsiLLo 3a NokprBaHe ¢ Tepmonsonupall, matepuan; 16) Paspelue-
Ho u3nonssaHe fo ta=25°C u tc=85°C 6e3 HapyLiaBaHe Ha 6e3onacHocTTa unn
eKcnoartaunoHHIsi Cpok. 17) 3abenesxka: [leknapuparara tc CToHOCT Ha Npo-
[lyKTa ce OTHacs 3a HopMmasHa ynotpe6a 6e3 nokpusaHe ¢ TePMON30aLMOHEH
matepuan. 18) Mosnuws; 19) Tunose kabenu (TectBaHu cbrnacHo EN 60598-1);

iskljuuje kad izlazni napon bude izvan raspona na ckom sklopu.
oZicenju (vidi odlomak A): Nemojte spajati izlaze dviju ili viSe jedinica. Sucelje DALI nudi osnovnu
izolaciju za elektricne vodove. Reguliranje izlazne struje= putem softverskog programiranja pomo-
¢u sucelja DALI ili putem komunikacije bliskog polja (Near Field Communication, NFC) samo kada
je napon iskljucen. Jedinica je trajno oStecena ako se mrezni napon primjeni na prikljucke 21/22.
Maks. ukupna duzina vodova 21/22 izuzev modula je 2 m. Rasvjeta u hitnim situacijama: ovo LED
napajanje sukladno je s normom EN61347-2-13, Dodatak J te je pogodno za instalacije rasvjete u
hitnim situacijama u skladu s normom EN 60598-2-22. Ovime OSRAM GmbH potvrduje da su vrste
radioopreme OTi DALI 25 NFC |, OTi DALI 35 NFC i OTi DALI 60 NFC | sukladne s direktivom 2014/53/
EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.osram.
com/ot-indoor-ce. Raspon frekvencije: 13 553 — 13 567 kHz. Tehnicka podrska Www.osram.com,
+49 (0)89-6213- 6000. 1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno |sporucuje el. energuu 2) tocka
tc; 3) Priprema Zica: gurnite; 4) dizajnil u Bugar-
skoj; 5) slika sluzi samo kao referenca, vazem ispis na prmzvodu 6) napajanje 7) ulaz; 8) izlaz;
9) napomena za struju elektricne petlje naponske mreZe: potrebno je uzeti u obzir maksimalnu
struju elekiricne petlje od 3 A. 10) godina; 11) tjedan; 12) elekiricna petlja; 13) sigurnosne infor-
macije za uvuceno i u skladu s normom IEC
60598--1:2020; 14) prikladno za 15) nije prikladno za
ijski materualom 16) upotreba do ta = 25 °C i tc = 85 °C bez
negativnog utjecaja na sigurnost ili vijek trajanja. 17) Napomena: deklarirana vrijednost tc odnosi
se na normalu upotrebu bez prekrivanja termoizolacijskim materijalom. 18) polozaj; 19) vrste ka-
bela (testirano u skladu s normom EN 60598-1); 20) napomena; 21) B2 ili C; 22) jedan kabel;
23) B2 i C; 24) dva kabela; 25) struja elektricne petlie naponske mreze < 3A; 26) prikljucak s
dvije Zice za uzemljenje; 27) samo za krute vodice; 28) sigurnosne informacije za struju elektricne
petlie naponske mreze: temperatura kabela u odjeljku sa stezaljkom za kabele ovisi o temperaturi
i struji elektricne petlje. Zato je struja elektricne petlje ogranicena.

Instructiuni de montaj si operare: Conectati numai sarcini de tip LED. Modulul LED va fi inchis
cand tensiunea de iesire este in afara intervalului pentru tensiune asociat driverului. Indicatii de
cablare (vedeti fig. A): Nu conectati iesirile a doua sau mai multe unitati. Interfata DALI asigurd o

20) 3a6 ; 21) B2 nnm C; 22) Eaun kaben; 23) B2 u C; 24) [isa kabena;
25) Tok npw nocnepoBaTtenHo okabensiBaHe Ha enekTposaxpaHBaHeTo < 3A;
26) 2-)KuneH KOHeKTOp 3a 3a3emsBaHe; 27) Camo 3a NAbTHWU NPOBOAHULIN;
28) NHopmaLyis 3a 6e30NacHOCT 3a MocnefoBaTeNHo okabensiBaHe Ha eneKTpo-
3axpaHBaHeTo: Temneparypara Ha kaGena B OTAENEHUETO Ha KaGenH1Te CKoGn
3aBIICV OT TUNa kaGen, OKoMHaTa TemnepaTypa v Toka Npu NoceaoBaTenHo okabe-
nsiaHe. CnefloBaTesHO TOKLT MpU NOC/EAO0BaTeNHO OKaGensiBaHe e OrpaHitieH.

@D Teave pai ise ja kohta: tarbijana ainult LED-tuled. LED-moodul
lilitatakse valja, kui vdljundpinge on valjaspool juhi antud pingevahemikku. Juhtmete paigalda-
mine (vaata joonis A): Arge (ihendage kahe vdi rohkema iiksuse véljundit. DALI ehk digitaalselt
adresseeritav valgustuse juhtimisliides tagab peamise vorguvoolu isolatsiooni. Valjundvoolu re-
guleerimine = tarkvara programmeerimise kaudu DALI-liidese abil vvéi vargust vélja lilitatud
|ahivaljaside kaudu. Seade puruneb jéédavalt, kui toitejuntmed ihendatakse klemmidele 21/22.
Juhtmete 21/22 kogupikkus max 2 m, iima mooduliteta. Avariivalgustid: See LED-liksus vastab
standardi EN61347-2-13 lisale J ja sobib i mis vastavad ile EN 60598-
2-22. Kdesolevaga kinnitab OSRAM GmbH, et raadioseadme tiitibid OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI
35 NFC | ja OTi DALI 60 NFC | vastavad direktiivi 2014/53/EL nduetele. EL-i vastavuskinnituse
kogutekst on saadaval Interneti-aadressil www.osram.com/ot-indoor-ce. Sagedusvahemik:
13553 — 13 567 kHz. Tehniline tugi: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) LED piisivoolu-

allikas; 2) tg-punkt; 3) Juhtme i likka sisse; 4) proj itud ja toodetud
Itaalias; valmistatud Bulgaarias; 5) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel; 6) vooluvdrk; 7) sisend;
8) véljund; 9) teatis seoses toitevdrgu ja juhtmete iihendamisega: Maksimaalne toide juhtmega
liendamisel vo\b olla 3 A; 10) aasta; 11) nédal; 12) silmusiihendus; 13) ohutusteave siivisesse
iga katmise kohta IEC 60598-

1:2020; 14) vﬁib katta jaliga; 15) ei sobi

I 16) lubatud kuni ta = 25 °C ja tc = 85 °C ilma ohutust vdi kasu-
tusaega kahlustamala 17) Markus. Tootel esitatud tc védrtus kehtib tavalise kasutuse kohta

izolatie de baza in raport cu reteaua electrica. Setarea curentului de iesire = prin
software folosind interfata DALI sau prin intermediul NFC, numai in modul cu alimentarea de la
retea oprita. Unitatea va suferi daune permanente daca bornele 21/22 sunt alimentate cu tensi-
une de retea. Lungimea maxima a conductelor 21/22 este de 2 m, fara module. lluminare de
urgentd: Aceasta sursd de alimentare pentru LED este conformd cu EN 61347-2-13 Anexa J si
este potrivita pentru sisteme de iluminare de urgenta, conform cu EN 60598-2-22.

(termoi jaliga katmata). 18) asukoht; 19) juhtmete tiiiibid (kontrollitud vastavalt
standardile EN 60598-1); 20) markus; 21) B2 vdi C; 22) iiks juhe; 23) B2 ja C; 24) kaks juhet;
25) toitevorgu voolutugevus juhtmes < 3 A. 26) 2 juhtmega pistmik kaitsemaanduseks; 27) ainult
tahketele juhtidele; 28) ohutusalane teave seoses toitevorgu ja juntmete iihendamisega: juntme
temperatuur juhtmeklambri juures sdltub juhtme tiiiibist, keskkonnatemperatuurist ja voolutuge-
vusest. Seepdrast on juhtme voolutugevusel piirangud.
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@ Instaliavimo ir naudojlmo informacija: Junkite tik LED tipo apkrova. LED modulis Dus IS]ungtas
kai isvesties jtampa nepateks j jtampos diapazona, kuris nurodytas ant bloko. Laidy i$

Pomocno osvetljenje: Ovo napajanje za LED trake je usaglaseno sa standardom EN 61347-2-13,
Dudatak Ji pngodnu jeza prema N 60598-2-22.

pajungimas (zr. A pav.): Nesujunkite dviejy ar daugiau jrenginiy iSvesciy. DALI sasaja uztikrina bazi-
ne izoliacijg nuo maitinimo tinklo. ISvesties srovés reguliavimas = per programinés jrangos progra-
mavima naudojant DALI sgsajg arba artimojo lauko rysiu tik iSjungto maitinimo rezimu. Jrenginys
greiCaiusiai bus sugadintas, jei maitinimo srové pajungiama prie gnybty 21/22. Maksimalus laidy
ilgis neturi virSyti 2m. Avarinis apSvietimas: Sis LED maitinimo Saltinis_atitinka EN 61347-2-13
prieda J ir tinka avarinio apSvietimo sistemoms pagal EN 60598-2-22. Siuo dokumentu ,,0SRAM
GmbH* palvlmna kad OTi DALI 25 NFC 1, OTi DALI 35 NFC | ir OTi DALI 60 NFC | tipo radl]ojrengmlal
atitinka direktyvos 2014/53/ES reil i Visg ES atitikties ijos tekstg galite rasti Siuo
interneto adresu: www.osram.com/ot-indoor-ce. Dazniy diapazonas: 13 553-13 567 kHz. Techniné
pagalba; www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas;
2) t; tadkas; 3) Laidy paruosmas 1stumt| i pruunglmo wetq 4) Sukuna ir suprojektuota Vokietijoje /
Italijoje; Pagaminta pateiktas tik tikslais, galiojanti nuoroda
yra atspausdinta ant gaminio; 6) Mamnlmo tmklas 7) vestis; 8) ISvestis; 9) Maitinimo tmk\o Ia|du

ISRAM GmbH ovim izjavljuje da je radio oprema vrste OTi DALI 25 NFC |, OTi
DALI 35 NFC | OTi DALI 60 NFC | u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o
usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi: www.osram.com/ot-indoor-ce. Frekventni
opseg: 13.553 kHz. — 13.567 kHz. Tehnicka podrska: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000.
1) LED izvor napajan]a neprekldnum strujom; 2) merna tacka tg; 3) Pnpremame zica: gurnite;
4)F ; Izradeno u Bugarskoj; 5) Slika samo za referencu,
vazeca Stampa na proizvodu; 6) Elektricna mreza 7) Ulaz; 8) Izlaz; 9) Napomena za mrezni napon
struje u strujnoj petlji: U strujnoj petlji se mora uzeti u obzir struja od najvise 3 A. 10) Godina;
11) Nedelja; 12) Strujna petlja; 13) Bezbednosne informacije za uvucenu montazu i pokrivanje
materijalom za termicku izolaciju u skladu sa [EC 60598-1:2020; 14) Prikladno za pokrivanje mate-
rijalom za termicku izolaciju; 15) Nue prikladno za pokrivanje malerua\um za termicku izolaciju;
16) Dozvoljeno je koriscenje na najvise 25 °C za ta i 85 °C za tc bez ugrozavanja bezbednosti ili veka
trajanja. 17) Napomena: Navedena tc vrednost na proizvodu se odnosi na normalnu upotrebu bez

pastaba: reikia paisyti maksimalios laidy srovés — 3 A. 10) Metai; 11) Savaite; 12)
13) ISémos tvirtinimo ir padengimo termoizoliacine medziaga pagal IEC 60598-1:2020 saugos in-
formacija; 14) Tinkama dengti ter medziaga; 15) dengti

medziaga; 16) Leistinas naudOJlmas iki ta=25 °C ir ta=85 "C nepakenkiant saugal irilgaamziskumui.
17) Pastaba. Ant gaminio pateikta Silumos laidumo verté galioja naudojant jj jprastai, nepadengus
Siluma izoliuojancia medziaga. 18) Padetis; 19) Laldu tipai (patikrinta pagal EN 60598-1); 20) Pas-
taba; 21) B2 arba C; 22) Vienas laidas; 23) B2 ir C; 24) Du laidai; 25) Maitinimo tinklo laidy srové
<3A; 26) Dviejy laidy jungtis jzeminimo reikméms; 27) Tik kietiesiems laidininkams; 28) Maitinimo
tinklo laidy saugos |nformacua laido temperatura laido gnybto skyriuje priklauso nuo laido tipo,
aplinkos temperatdiros ir laidais tekanCios srovés. Dél to laidy srové yra ribojama.

un lietos ijas: pievienot tikai LED tipa noslodzi. LED modulis tiek
izslegts, kad izvades spriegums ir arpus uz draivera noradita sprieguma. Elektroinstalacijas ins-
trukcijas (skatiet att. A): Nesavienot divu vai vairaku vienibu izvades. DALI saskarne nodruslna
pamatizolaciju pret elektrotiklu. lzvades stravas regulesana ar DALI

materijalom. 18) Pozicija; 19) Tipovi kablova (testirani u skladu sa
standardom EN 60598-1); 20) Napomena; 21) B2 ili C; 22) jedan kabl; 23) B2 i C; 24) dva kabla;
25) Mrezni napon struje u strujnoj petlji <3A; 26) Prikljuéak sa 2 Zice za uzemljenje; 27) Samo za
Cvrste provodnike; 28) Bezbednosne informacije za mrezni napon struje u strujnoj petlji: Tempe-
ratura kabla na delu stege kabla zavisi od tipa kabla, spoljne temperature i struje u strujnoj petlji.
Zato je struja u strujnoj petlji ogranicena.

IHchopmaLlisi No BCTAHOBNEHHIO Ta BUKOPUCTaHHIO: Migkniovaiite Tinbku Bigno-
BiIHWIA CTPYM HaBaHTaXKEHHs Ast CBITnogjoais. CBITNoAioaHUA Moaynb BUMKHETBCS,
SKLLO BMXiAHA Hanpyra BuiiAe 3a Mexi AjanasoHy Harnpyr, BU3HAYeHOro ANs apan-
Bepa. IHopmaLlisi No enekTpuyHil nposoaui (aus. puc. A): He 3'eaHyiite BuBoan
[ABOX | 6inbLue npucTpois. IHTepderic DALI 3a6e3neqye 6a30BY i30MsLjto Bif enekTpo-
Mepexi. HanalutysaHHs BUXigHOro CTpyMy = 3a JOMOMOIOl0 MPOrpamMHoro 3abes-
NeYeHHs 3 BUKOPUCTaHHsAM iHTepdeiicy DALI abo yepes 3B'A30K Ha HEBEMMKUX
sipcTaHsx (NFC), Tinbku SKLLO NPUCTPIN He NiAKIYeHIA 4o Mepexi. [pucTpiil 6yae

vai ar tuva darbibas lauka sakariem (NFC) tikai ja izslégts tikla spri F rojot tikla
spriegumu 21/22. spaile, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Maksimalais kopéjais garums 21/22.
linijai ir 2 m, neskaitot modulus. Avarijas apgaismojums: LED elektroapgade ir saskana ar EN
61347-2-13, J pielikumu un p arkartas saskana ar EN
60598-2-22. 0SRAM GmbH nodmslna radio apnko]uma tipu OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC
I un OTi DALI 60 NFC | atbilstibu Direktivai 2014/53/ES. Viss ES atbilstibas deklaracljas teksts
pieejams Saja fimekla vietng: www.osram. t- 3553 —
13 567 kHz. Tehniskais atbalsts: www.osram.com, +49 (0)89-f 621 3- 6000. 1) konstantas stravas
LED jaudas padeve; 2) t punkts; 3) Vada sagatavosana: ievadiet savienojuma vieta; 4) izstradats
un planots Vacija/Italija; izgatavots Bulgarija; 5) Attéls paredzéts tikai informativos nolﬁkos, speka
esosas norades uz produkia; 6) tikla spriegums; 7) ievade; 8) izvade; 9) norade tikla spriequma
caurvadei: janem véra maksimalais caurvades stravas sllprums 3 A. 10) Gads; 11) nedéla;
12) caurvade; 13) drosibas informacija par padzilinatu montazu un park\asanu ar slhumlzulacuas
materialu saskana ar |EC 60598-1:2020; 14) piemel parklasanai ar acijas materialu;
15) nav e parklasanai ar si acii materialu; 16) atlauts izmantot ta=25°C un
tc=85°C bez drosibas un deriguma termina |ercbeinjumiem. 17) Piezime: uz produkta noradita
tc vértiba atbilst, veicot parastu darbibu, bez parklasanas ar siltumizolacijas materialu. 18) Pozi-
cija; 19) kabelu tipi (parbauditi saskana ar EN 60598-1); 20) piezim B2 vai C; 22) viens
kabelis; 23) B2 un C; 24) divi kabeli; 25) tikla caurvades strava <3A; 26) 2 kabelu spailes zeme-
jumam; 27) tikai cietiem vaditajiem; 28) drosibas informacija fikla sprieguma caurvadei: Kabelu
temperatira kabe|skavu nodalijuma ir atkariga no kabelu tipa, apkartéjas temperatiras un
caurvades stravas. Tapéc caurvades stravas stiprums ir ierobezots.

Informacije za instalaciju i rad: Povezite samo LED tip opterecenja. LED modul e se isklju-
Citi ako se vrednost izlaznog napona nalazi izvan naponskog opsega zadatog za drajver. Informa-
cije o oZicenju (pogledaite sl. A): Ne povezuite izlaze dveju ili vise jedinica. Interfejs DALI su izolo-
vani od mreznog prikljucka. Podesavanie izlazne struje = putem programiranja softvera koristeci
interfejs DALI ili putem komunkacije kratkog polja (NFC) samo u rezimu iskljucene elektricne
mreze. Jedinica je trajno oste¢ena ako se mrezni napon primeni na terminale 21/22. Maks.
ukupna duzina vodova 21/22 izuzev modula je 2 m.

T HO SIKLLO BXigHa Hanpyra 6yae npuknageHa Ao Buxopis 21/22. Makcu-
MaJsibHO [03BOMNEHa AoBXHa kabens, Lo Nify’eaHyeTbea Ao BUXoAis 21/22, cknapae
2M, BUKJTIOHaI04M IOBXUHY MOAynsi. ABapiiiHe OCBITNneHHs: Liel cBiTnoajoaHuMin 61ok
>KMBneHHs Bignosipae Bumoram [opatka J EN 61347-2-13 i Moxe BuKopucToByBa-
TVCS B NPVCTPOSIX aBaPIHOrO OCBITIEHHS BIANOBIAHO 0 CTaHaapTy EN 60598-2-22.
Omxe, komnaHiss OSRAM GmbH 3asiensie npo BignoBigHICTL papioo6nagHaHHs TUnis
OTi DALI 25 NFC I, OTi DALI 35 NFC | a OTi DALI 60 NFC | go [inpetvien 2014/53/€C.
MoBHWiA TekcT Aeknapaulii €C Npo BIANOBIAHICTb MOXXHA NPOYMTATU 3a NOCKIAHHAM:
www.osram.com/ot-indoor-ce. [ianasoH Yactot: 13 553 — 13 567 k[i. TexHiuHa
nigTPUMKa: www.osram.com, +49 (0)89-6213- 6000. 1) CeitnogioaHuii 610K XuB-
NeHHsi cTabinisoBaHoro cTpymy; 2) Tepmoperynstop; 3) Migrotoska ApoTy: BCTaBka
HaTuCKaHHAM; 4) po3pobneHo B HimeuunHi/ITanii; BurotosneHo B Bonrapii; 5) 30-
6paXKeHHs BUKOPUCTOBYETbCS NULLIE SIK NPUKNag, AINCHUIA APYK Ha NPOAYKTI;
6) Mepexa; 7) Bxif; 8) Buxin; 9) iHchopmauis LWoao 6e3MneHHOro BUKOPUCTaHHS Ha-
CKPI3HOTO KOHTYPY €IeKTPOMEPEXi: HEOOXIAHO BpaxoByBaTK MaKCUMasbHe 3Ha-
YEHHsI CTPYMY HacKpi3Horo KoHTypy 3 A; 10) pik; 11) TukaeHb; 12) HackpisHuin
KOHTYp; 13) iHhopmauisi Npo 6e3neky Ans BGy[OBaHOIO MOHTaXY 1 HAKPUTTS Te-
nnoisonsuiiHuM Matepianom 3rigHo 3 IEC 60598-1:2020; 14) npugaHuin ansi Ha-
KpUTTS TennoisonsauiiiHim marepianom; 15) HenpupaHuii Ans HaKpPUTTS Tenoisons-
UiiHUM maTepianom; 16) 4O3BONSETLCA BUKOPUCTAHHA 3a Temnepatypu Ao ta =
25 °C Ta fio t¢ = 85 °C 6e3 NopyLUeHHs rapaHTii Ta CKOPOUYEHHS CTPOKY CNy>X6u;
17) Mpumitka. OrosnoLLeHe Ha NPOAYKTi 3Ha4eHHs TemnepaTypu tc 3aCToCoBYETLCA
L1 HOPMAIBHOTO BIKOPUCTaHHS 683 HaKpUBaHHS TeroisonaLinHIMIN MaTepianamu.
18) poamileHHst; 19) Tvnu kabenis (NigTBepAKeHa BianosigHicTb cTaHaapty EN
60598-1); 20) npumiTka; 21) B2 a6o C; 22) oavH Kabenb; 23) B2 Ta C; 24) asa kabe-
ni; 25) MepexeBuii CTPyM HAaCcKPI3HOrO KOHTYPY < 3 A; 26) 1BOAPOTOBWIA 3'€HYBaY
NS 3a3eMIeHHs:; 27) Tinbku Anst CyLinbHUX NpoBoAis; 28) iHdopmallis woao 6e3-
MeYHOro BUKOPUCTaHHS eneKTpoMepeXi: TeMnepaTtypa kabento B MicLji 3’ejHaHHR i3
3aTncKadYeM 3aeXWTb Bif TUMY Kabento, 30BHILLHBOT TemMnepaTypy Ta CTpyMy Ha-
CKPI3HOrO KOHTYPY; 4epes Lie CTPYM HACKPI3HOTO KOHTYPY OOMEXYETBCS.

Ewoaywyn: OSRAM SALES Y. EAAAAOZ, Eppou 56 105 63 ABnva, TnA. Kevtpo: +30 2130994036, e-mail: greece@osram.com

@ @ MpowussopuTens/OaiibiHaayiwsl: OSRAM GmbH, Mapcenb-Bpoiiep-tpacce 6, 80807 MioHxeH, lfepmanusi. imnoptep/VIMnopTTayLubl:
000 «OCPAM»/«OCPAM» XLLIC, 115230, Poccus/Peceit, r. Mocksa/Mackey K., Bapluasckoe L., A./yit 47, kopnyc 4, Ten.: +7 499 649 7070

@ Forgalmazé: OSRAM a.s. Magyarorszagi Fidktelepe, 1119 Budapest, Fehérvari ut 84/A

OSRAM Sp. z 0.0., Aleje Jerozolimskie 94, 00-807 Warszawa

Osram Teknolojileri Ticaret A.S., Bliyiikdere Cad. Esentepe Mah. Bahar Sok. No: 13/4, River Plaza Kat:4 Sisli-istanbul, Phone: +90 212 703 43 00
Uvoznik: OSRAM EOOD, Koshovete area, sec. 225, Ne 879, 4199 Trud, Municipality Maritsa, Plovdiv District, Bulgaria, tel.: +359 32 348 110
OSRAM EOOD, Koshovete area, sec. 225, Ne 879, 4199 Trud, Municipality Maritsa, Plovdiv District, Bulgaria, tel.: +359 32 348 110

Mpowussoauten: OSRAM GmbH, Mapcen-Bpoiiep-Lutpace 6, 80807 MioHxeH, lepmanusi. [octasuuk: CaHmuHa Bbnrapus EOOL,
MecTHocT KoluoseTe, kB. 225, Ne 879, 4199 Tpya, O6wmHa Mapuua, O6nacT MNnosgus, Bbnrapus, Ten.: +359 32 348 100

@ @ WARNING: DALI (FELV) control terminals are not safe to touch. Circuits connected to any DALI (FELV) control terminal shall be insulated for the LV supply
voltage of the control gear, and any terminals connected to the DALI (FELV) circuit shall be protected against accidental contact.
OTi DALI 25 NFC |, OTi DALI 35 NFC | and OTi DALI 60 NFC | classified as “Non IC”: The independent LED driver cannot be abutted against or covered by normal-
ly flammable materials or used in installations where building insulation or debris is, or may be, present in normal use. No use for residential installations.
The minimum clearance distance from the top and sides of the independent LED driver to normally flammable building elements is A=B=C=10mm.

Barrier required for loose fill msulatlon
or loose combustible materials
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